
RECTIFICATIES 

Rectificatie van Verordening (EU) nr. 1305/2013 van het Europees Parlement en de Raad van 
17 december 2013 inzake steun voor plattelandsontwikkeling uit het Europees Landbouwfonds 
voor plattelandsontwikkeling (ELFPO) en tot intrekking van Verordening (EG) nr. 1698/2005 van 

de Raad 

(Publicatieblad van de Europese Unie L 347 van 20 december 2013) 

Bladzijde 491, overweging 20: 

in plaats van:  „Die maatregel moet betrekking hebben op de uitbreiding en de verbetering van de bossen aan de hand 
van de bebossing van grond enerzijds en de invoering van boslandbouwsystemen waarin extensieve 
landbouw wordt gecombineerd met bosbouwsystemen anderzijds. Het moet ook betrekking hebben op 
het herstel van door brand of andere natuurrampen en rampzalige gebeurtenissen beschadigde bossen en 
preventiemaatregelen in dit verband, op investeringen in bosbouwtechnologieën en in de verwerking, op 
de mobilisering en de afzet van bosproducten met als doel de economische en de milieuprestatie van 
bosbezitters te verbeteren, …”, 

lezen:  „Die maatregel moet betrekking hebben op de uitbreiding en de verbetering van de bossen aan de hand 
van de bebossing van grond enerzijds en de invoering van boslandbouwsystemen waarin extensieve 
landbouw wordt gecombineerd met bosbouwsystemen anderzijds. Het moet ook betrekking hebben op 
het herstel van door brand of andere natuurrampen en rampzalige gebeurtenissen beschadigde bossen en 
preventiemaatregelen in dit verband, op investeringen in bosbouwtechnologieën en in de verwerking, op 
de mobilisering en de afzet van bosproducten met als doel de economische en de milieuprestatie van 
bosbouwbedrijven te verbeteren, …”. 

Bladzijde 497, overweging 61: 

in plaats van:  „Zij dient tevens te omvatten: de specifieke kwaliteitsregelingen van de Unie die onder artikel 17, lid 1, 
onder a), vallen en de kenmerken van de producentengroeperingen en soorten acties die uit hoofde van 
artikel 17, lid 2, steun kunnen krijgen, alsmede het stellen van voorwaarden ter voorkoming van concur­
rentieverstoring, van discriminatie van producten en ter uitsluiting van handelsmerken van de steun.”, 

lezen:  „Zij dient tevens te omvatten: de specifieke kwaliteitsregelingen van de Unie die onder artikel 16, lid 1, 
onder a), vallen en de kenmerken van de producentengroeperingen en soorten acties die uit hoofde van 
artikel 16, lid 2, steun kunnen krijgen, alsmede het stellen van voorwaarden ter voorkoming van concur­
rentieverstoring, van discriminatie van producten en ter uitsluiting van handelsmerken van de steun.”. 

Bladzijde 505, artikel 15, lid 4, tweede alinea: 

in plaats van:  „Het advies kan ook betrekking hebben op andere thema's, met name informatie betreffende mitigatie 
van en adaptatie aan de klimaatverandering, biodiversiteit en de waterbescherming als bedoeld in 
bijlage I bij Verordening (EU) nr. 1307/2013 of thema's die verband houden met de economische en 
milieuprestatie van het landbouwbedrijf, met inbegrip van de mededingingsaspecten.”, 

lezen:  „Het advies kan ook betrekking hebben op andere thema's, met name informatie betreffende mitigatie 
van en adaptatie aan de klimaatverandering, biodiversiteit en de waterbescherming als bedoeld in 
bijlage I bij Verordening (EU) nr. 1306/2013 of thema's die verband houden met de economische en 
milieuprestatie van het landbouwbedrijf, met inbegrip van de mededingingsaspecten.”. 

Bladzijde 509, artikel 21, lid 2: 

in plaats van:  „2. Beperkingen op de eigendom van bossen zoals bedoeld in de artikelen 22 tot en met 26 zijn niet 
van toepassing op tropische en subtropische bossen en op de beboste gebieden op de Azoren, Madeira, 
de Canarische Eilanden, de kleinere eilanden in de Egeïsche Zee in de zin van Verordening (EEG) 
nr. 2019/93 van de Raad (1), en in de Franse overzeese departementen. 

…  

(1) Verordening (EEG) nr. 2019/93 van de Raad van 19 juli 1993 houdende specifieke maatregelen voor 
bepaalde landbouwproducten ten behoeve van de kleinere eilanden in de Egeïsche Zee (PB L 184 van 
27.7.1993, blz. 1).”, 
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lezen:  „2. Beperkingen op de eigendom van bossen zoals bedoeld in de artikelen 22 tot en met 26 zijn niet 
van toepassing op tropische en subtropische bossen en op de beboste gebieden op de Azoren, Madeira, 
de Canarische Eilanden, de kleinere eilanden in de Egeïsche Zee in de zin van Verordening (EU) 
nr. 229/2013 van het Europees Parlement en de Raad (1), en in de Franse ultraperifere gebieden. 

…  

(1) Verordening (EU) nr. 229/2013 van het Europees Parlement en de Raad van 13 maart 2013 
houdende specifieke maatregelen op landbouwgebied ten behoeve van de kleinere eilanden in de 
Egeïsche Zee en tot intrekking van Verordening (EG) nr. 1405/2006 van de Raad (PB L 78 van 
20.3.2013, blz. 41).”. 

Bladzijde 510, artikel 26, lid 1: 

in plaats van:  „1. De in artikel 21, lid 1, onder e), bedoelde steun wordt verleend aan private bosbezitters, 
gemeenten, de organisaties waarin zij zijn verenigd, alsmede aan kleine en middelgrote ondernemingen, 
voor investeringen ter verbetering van het bosbouwpotentieel of die voor de verwerking, mobilisering en 
afzet van bosproducten een meerwaarde betekenen. Wat de Azoren, Madeira, de Canarische Eilanden, de 
kleinere eilanden in de Egeïsche Zee in de zin van Verordening (EEG) nr. 2019/93, en de Franse 
overzeese departementen betreft, kan ook steun worden verleend aan andere bedrijven dan kleine en 
middelgrote ondernemingen.”, 

lezen:  „1. De in artikel 21, lid 1, onder e), bedoelde steun wordt verleend aan private bosbezitters, 
gemeenten, de organisaties waarin zij zijn verenigd, alsmede aan kleine en middelgrote ondernemingen, 
voor investeringen ter verbetering van het bosbouwpotentieel of die voor de verwerking, mobilisering en 
afzet van bosproducten een meerwaarde betekenen. Wat de Azoren, Madeira, de Canarische Eilanden, de 
kleinere eilanden in de Egeïsche Zee in de zin van Verordening (EU) nr. 229/2013, en de Franse ultrape­
rifere gebieden betreft, kan ook steun worden verleend aan andere bedrijven dan kleine en middelgrote 
ondernemingen.”. 

Bladzijde 512, artikel 28, lid 6, tweede alinea” 

in plaats van:  „Bij de berekening van de in de eerste alinea bedoelde betalingen brengen de lidstaten het nodige bedrag 
in mindering teneinde dubbele financiering van de in artikel 43 van Verordening (EU) nr. 1306/2013 
bedoelde praktijken uit te sluiten.”, 

lezen:  „Bij de berekening van de in de eerste alinea bedoelde betalingen brengen de lidstaten het nodige bedrag 
in mindering teneinde dubbele financiering van de in artikel 43 van Verordening (EU) nr. 1307/2013 
bedoelde praktijken uit te sluiten.”. 

Bladzijde 512, artikel 28, lid 11: 

in plaats van:  „11. Om dubbele financiering als bedoeld in lid 6, tweede alinea, uit te sluiten, is de Commissie 
bevoegd om overeenkomstig artikel 83 gedelegeerde handelingen aan te nemen tot vaststelling van de te 
gebruiken berekeningsmethode, ook in het geval van gelijkwaardige maatregelen overeenkomstig 
artikel 43 van Verordening (EU) nr. 1306/2013.”, 

lezen:  „11. Om dubbele financiering als bedoeld in lid 6, tweede alinea, uit te sluiten, is de Commissie 
bevoegd om overeenkomstig artikel 83 gedelegeerde handelingen aan te nemen tot vaststelling van de te 
gebruiken berekeningsmethode, ook in het geval van gelijkwaardige maatregelen overeenkomstig 
artikel 43 van Verordening (EU) nr. 1307/2013.”. 

Bladzijde 512, artikel 29, lid 2: 

in plaats van:  „2. De steun wordt slechts verleend voor verbintenissen die verder gaan dan de ter zake relevante 
dwingende normen zoals bedoeld in titel VI, hoofdstuk I, van Verordening (EU) nr. 1306/2013, de ter 
zake relevante criteria en minimumactiviteiten zoals bedoeld in artikel 4, lid 1, onder c), ii) en iii), van 
Verordening (EU) nr. RB/2013, de ter zake relevante minimumvereisten voor het gebruik van meststoffen 
en gewasbeschermingsmiddelen en andere ter zake relevante voorschriften die bij nationaal recht zijn 
vastgesteld. Al deze voorschriften worden in het programma omschreven.”, 

lezen:  „2. De steun wordt slechts verleend voor verbintenissen die verder gaan dan de ter zake relevante 
dwingende normen zoals bedoeld in titel VI, hoofdstuk I, van Verordening (EU) nr. 1306/2013, de ter 
zake relevante criteria en minimumactiviteiten zoals bedoeld in artikel 4, lid 1, onder c), ii) en iii), van 
Verordening (EU) nr. 1307/2013, de ter zake relevante minimumvereisten voor het gebruik van 
meststoffen en gewasbeschermingsmiddelen en andere ter zake relevante voorschriften die bij nationaal 
recht zijn vastgesteld. Al deze voorschriften worden in het programma omschreven.”. 
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Bladzijde 513, artikel 31, lid 1, tweede alinea: 

in plaats van:  „Voor de berekening van de extra kosten en de gederfde inkomsten wordt een vergelijking gemaakt met 
gebieden die niet met natuurlijke of andere specifieke beperkingen worden geconfronteerd en hierbij 
wordt tevens rekening gehouden met de betalingen op grond van titel III, hoofdstuk 3, van Verordening 
(EU) nr. 1307/2013.”, 

lezen:  „Voor de berekening van de extra kosten en de gederfde inkomsten wordt een vergelijking gemaakt met 
gebieden die niet met natuurlijke of andere specifieke beperkingen worden geconfronteerd en hierbij 
wordt tevens rekening gehouden met de betalingen op grond van titel III, hoofdstuk 4, van Verordening 
(EU) nr. 1307/2013.”. 

Bladzijde 515, artikel 32, lid 4, laatste alinea: 

in plaats van:  „Bij wijze van afwijking geldt de eerste alinea niet voor lidstaten waarvan het volledige grondgebied uit 
hoofde van Verordeningen (EG) nr. 1698/2005 en (EG) nr. 1257/1999 als gebied met specifieke 
beperkingen wordt beschouwd.”, 

lezen:  „Bij wijze van afwijking geldt de tweede alinea niet voor lidstaten waarvan het volledige grondgebied uit 
hoofde van Verordeningen (EG) nr. 1698/2005 en (EG) nr. 1257/1999 als gebied met specifieke 
beperkingen wordt beschouwd.”. 

Bladzijde 525, artikel 54, lid 3, inleidende zin: 

in plaats van:  „3. De in artikel 51, lid 3, bedoelde Elfpo-steun wordt gebruikt:”, 

lezen:  „3. De in artikel 51, lid 2, bedoelde Elfpo-steun wordt gebruikt:”. 

Bladzijde 526, artikel 58, lid 5: 

in plaats van:  „5. Overeenkomstig artikel 14, lid 2, van Verordening (EU) nr. 1306/2013 door een lidstaat 
overgedragen financiële middelen worden afgetrokken van de overeenkomstig lid 4 aan die lidstaat 
toegewezen bedragen.”, 

lezen:  „5. Overeenkomstig artikel 14, lid 2, van Verordening (EU) nr. 1307/2013 door een lidstaat 
overgedragen financiële middelen worden afgetrokken van de overeenkomstig lid 4 aan die lidstaat 
toegewezen bedragen.”. 

Bladzijde 527, artikel 59, lid 3, eerste alinea: 

in plaats van:  „3. De plattelandsontwikkelingsprogramma's stellen één Elfpo-bijdragepercentage vast die op alle 
maatregelen van toepassing is. Waar van toepassing wordt een afzonderlijke procentuele Elfpo-bijdrage­
percentage vastgesteld voor minder ontwikkelde regio's, voor de ultraperifere gebieden en de kleinere 
eilanden in de Egeïsche Zee in de zin van Verordening (EEG) nr. 2019/93, en voor overgangsregio's. …”, 

lezen:  „3. De plattelandsontwikkelingsprogramma's stellen één Elfpo-bijdragepercentage vast die op alle 
maatregelen van toepassing is. Waar van toepassing wordt een afzonderlijke procentuele Elfpo-bijdrage­
percentage vastgesteld voor minder ontwikkelde regio's, voor de ultraperifere gebieden en de kleinere 
eilanden in de Egeïsche Zee in de zin van Verordening (EU) nr. 229/2013, en voor overgangsregio's. …”. 

Bladzijde 527, artikel 59, lid 3, onder a): 

in plaats van:  „a)  85 % van de subsidiabele overheidsuitgaven in de minder ontwikkelde regio's en in de ultraperifere 
gebieden en de kleinere eilanden in de Egeïsche Zee in de zin van Verordening (EEG) nr. 2019/93;”, 

lezen:  „a)  85 % van de subsidiabele overheidsuitgaven in de minder ontwikkelde regio's en in de ultraperifere 
gebieden en de kleinere eilanden in de Egeïsche Zee in de zin van Verordening (EU) nr. 229/2013;”. 

Bladzijde 527, artikel 59, lid 4, onder a): 

in plaats van:  „a)  80 % voor de in de artikelen 14, 27 en 35 bedoelde maatregelen, voor de in artikel 32 van 
Verordening (EU) nr. 1303/2013 bedoelde plaatselijke ontwikkeling in het kader van LEADER en 
voor acties overeenkomstig artikel 19, lid 1, onder a), i). Dat percentage kan worden verhoogd tot 
maximaal 90 % voor de programma's van minder ontwikkelde regio's, de ultraperifere gebieden, de 
kleinere eilanden in de Egeïsche Zee in de zin van Verordening (EEG) nr. 2019/93 en voor overgangs­
regio's bedoeld in lid 3, onder b) en c);”, 
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lezen:  „a)  80 % voor de in de artikelen 14, 27 en 35 bedoelde maatregelen, voor de in artikel 32 van 
Verordening (EU) nr. 1303/2013 bedoelde plaatselijke ontwikkeling in het kader van LEADER en 
voor acties overeenkomstig artikel 19, lid 1, onder a), i). Dat percentage kan worden verhoogd tot 
maximaal 90 % voor de programma's van minder ontwikkelde regio's, van de ultraperifere gebieden, 
van de kleinere eilanden in de Egeïsche Zee in de zin van Verordening (EU) nr. 229/2013, en van 
overgangsregio's bedoeld in lid 3, onder b) en c);”. 

Bladzijde 527, artikel 59, lid 4, onder e): 

in plaats van:  „e)  100 % voor concrete acties die worden gefinancierd met financiële middelen die aan het Elfpo zijn 
overgedragen op grond van artikel 7, lid 2, en artikel 14, lid 1, van Verordening (EU) 
nr. 1306/2013;”, 

lezen:  „e)  100 % voor concrete acties die worden gefinancierd met financiële middelen die aan het Elfpo zijn 
overgedragen op grond van artikel 136 bis, lid 1, van Verordening (EG) nr. 73/2009 en artikel 7, 
lid 2, en artikel 14, lid 1, van Verordening (EU) nr. 1307/2013;”. 

Bladzijde 532, artikel 83, lid 1: 

in plaats van:  „1. De in artikel 2, lid 3, artikel 14, lid 5, artikel 16, lid 5, artikel 19, lid 8, artikel 22, lid 3, 
artikel 28, leden 10 en 11, artikel 29, lid 6, artikel 30, lid 8, artikel 33, lid 4, artikel 34, lid 5, 
artikel 35, lid 10, artikel 36, lid 5, artikel 45, lid 6, en artikel 47, lid 6, en artikel 89 bedoelde 
bevoegdheid om gedelegeerde handelingen vast te stellen, wordt aan de Commissie toegekend onder de 
in dit artikel neergelegde voorwaarden.”, 

lezen:  „1. De in artikel 2, lid 3, artikel 14, lid 5, artikel 16, lid 5, artikel 19, lid 8, artikel 22, lid 3, 
artikel 28, leden 10 en 11, artikel 29, lid 6, artikel 30, lid 8, artikel 33, lid 4, artikel 34, lid 5, 
artikel 35, lid 10, artikel 36, lid 5, artikel 45, lid 6, en artikel 47, lid 6, artikel 58, lid 7, en artikel 89 
bedoelde bevoegdheid om gedelegeerde handelingen vast te stellen, wordt aan de Commissie toegekend 
onder de in dit artikel neergelegde voorwaarden.”. 

Bladzijde 533, artikel 83, lid 2: 

in plaats van:  „2. De in artikel 2, lid 3, artikel 14, lid 5, artikel 16, lid 5, artikel 19, lid 8, artikel 22, lid 3, 
artikel 28, leden 10 en 11, artikel 29, lid 6, artikel 30, lid 8, artikel 33, lid 4, artikel 34, lid 5, 
artikel 35, lid 10, artikel 36, lid 5, artikel 45, lid 6, artikel 47, lid 6, en artikel 89 bedoelde bevoegdheid 
om gedelegeerde handelingen vast te stellen wordt aan de Commissie verleend voor een termijn van 
zeven jaar vanaf de datum van inwerkingtreding van deze verordening. …”, 

lezen:  „2. De in artikel 2, lid 3, artikel 14, lid 5, artikel 16, lid 5, artikel 19, lid 8, artikel 22, lid 3, 
artikel 28, leden 10 en 11, artikel 29, lid 6, artikel 30, lid 8, artikel 33, lid 4, artikel 34, lid 5, 
artikel 35, lid 10, artikel 36, lid 5, artikel 45, lid 6, artikel 47, lid 6, artikel 58, lid 7, en artikel 89 
bedoelde bevoegdheid om gedelegeerde handelingen vast te stellen wordt aan de Commissie verleend 
voor een termijn van zeven jaar vanaf de datum van inwerkingtreding van deze verordening. …”. 

Bladzijde 533, artikel 83, lid 3: 

in plaats van:  „3. Het Europees Parlement of de Raad kan de in artikel 2, lid 3, artikel 14, lid 5, artikel 16, lid 5, 
artikel 19, lid 8, artikel 22, lid 3, artikel 28, leden 10 en 11, artikel 29, lid 6, artikel 30, lid 8, 
artikel 33, lid 4, artikel 34, lid 5, artikel 35, lid 10, artikel 36, lid 5, artikel 45, lid 6, artikel 47, lid 6, en 
artikel 89 bedoelde bevoegdheid om gedelegeerde handelingen vast te stellen te allen tijde intrekken. …”, 

lezen:  „3. Het Europees Parlement of de Raad kan de in artikel 2, lid 3, artikel 14, lid 5, artikel 16, lid 5, 
artikel 19, lid 8, artikel 22, lid 3, artikel 28, leden 10 en 11, artikel 29, lid 6, artikel 30, lid 8, 
artikel 33, lid 4, artikel 34, lid 5, artikel 35, lid 10, artikel 36, lid 5, artikel 45, lid 6, artikel 47, lid 6, 
artikel 58, lid 7, en artikel 89 bedoelde bevoegdheid om gedelegeerde handelingen vast te stellen te allen 
tijde intrekken. …”. 

Bladzijde 533, artikel 83, lid 5: 

in plaats van:  „5. Een overeenkomstig artikel 2, lid 3, artikel 14, lid 5, artikel 16, lid 5, artikel 19, lid 8, artikel 22, 
lid 3, artikel 28, leden 10 en 11, artikel 29, lid 6, artikel 30, lid 8, artikel 33, lid 4, artikel 34, lid 5, 
artikel 35, lid 10, artikel 36, lid 5, artikel 45, lid 6, artikel 47, lid 6, en artikel 89 vastgestelde 
gedelegeerde handeling treedt alleen in werking indien het Europees Parlement noch de Raad daartegen 
binnen een termijn van twee maanden na de kennisgeving van de handeling aan het Europees Parlement 
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en de Raad bezwaar heeft gemaakt of indien zowel het Europees Parlement als de Raad voor het 
verstrijken van die termijn de Commissie hebben meegedeeld dat zij daartegen geen bezwaar zullen 
maken. …”, 

lezen:  „5. Een overeenkomstig artikel 2, lid 3, artikel 14, lid 5, artikel 16, lid 5, artikel 19, lid 8, artikel 22, 
lid 3, artikel 28, leden 10 en 11, artikel 29, lid 6, artikel 30, lid 8, artikel 33, lid 4, artikel 34, lid 5, 
artikel 35, lid 10, artikel 36, lid 5, artikel 45, lid 6, artikel 47, lid 6, artikel 58, lid 7, en artikel 89 
vastgestelde gedelegeerde handeling treedt alleen in werking indien het Europees Parlement noch de Raad 
daartegen binnen een termijn van twee maanden na de kennisgeving van de handeling aan het Europees 
Parlement en de Raad bezwaar heeft gemaakt of indien zowel het Europees Parlement als de Raad voor 
het verstrijken van die termijn de Commissie hebben meegedeeld dat zij daartegen geen bezwaar zullen 
maken. …”. 

Bladzijde 547, bijlage VI, zin na artikel 39: 

in plaats van:  „Maatregelen die van bijzonder belang zijn voor het herstellen, in stand houden en verbeteren van 
ecosystemen die afhankelijk zijn van de landbouw en de bosbouw …”; 

lezen:  „Maatregelen die van bijzonder belang zijn voor het herstellen, in stand houden en verbeteren van 
ecosystemen die verband houden met de landbouw en de bosbouw …”.  
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